RUGER® 10/22® SCOPE BASES - EGW RUGER 10/22 1-PIECE
PICATINNY BASE 30 MOA

EGW Ruger 10/22 Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny
scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision machined from
extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and
simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit
the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel
for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs
to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes

socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of \_/

torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW RUGER 10/22 1-PIECE PICATINNY BASE 30 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000630
e Mfr. No.: 46103

e Color: Black

e Elevation: 30 MOA

e Make: Ruger

e Material: Aluminum

e Model: 10/22

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.091kg
e UPC: 841370112074

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
RUGER® 10/22® SCOPE BASES

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die RUGER® 10/22® SCOPE BASES entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts.
Bitte lies diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir dein Gewehr geeignet ist.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder du Zweifel an seiner Sicherheit hast.
Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Gebrauchs von Schusswaffen
und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Montage des Zielfernrohrs korrekt ist, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Uberpriife vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Schrauben und Verbindungen.

Verwende nur die empfohlenen Montageschrauben und Werkzeuge, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
Vermeide es, das Gewehr wahrend der Montage oder Demontage zu laden.

Trage beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und
Gehdorschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Reinige die Montageflache des Gewehrs, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

2. Montage der PicatinnySchiene:

o Positioniere die PicatinnySchiene auf den werkseitigen Zielfernrohrhalterungen.

Verwende die mitgelieferten Innensechskantschrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an. Verwende dazu einen

Drehmomentschliissel.

o Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schraubengewinde auf, um ein Losen der Schrauben zu
verhindern.

o

[¢]

3. Anbringen des Zielfernrohrs:

o Befestige das Zielfernrohr an der PicatinnySchiene unter Verwendung von Picatinny oder
WeaverZielfernrohrringen.

o Stelle das Zielfernrohr entsprechend deinen Beddrfnissen ein, um eine optimale Sicht zu
gewabhrleisten.



4. Uberpriifung:

o Uberpriife alle Verbindungen und stelle sicher, dass alles fest sitzt.
o Fuhre eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile beschadigt oder lose sind.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
¢ Vermeide es, das Produkt im normalen Hausmdll zu entsorgen.
¢ Informiere dich lber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, einschlieflich Kaufdatum und
Modellnummer.

Diese Sicherheitshinweise wurden erstellt, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwenden kannst.
Halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22®
Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Ruger 10/22 Scope Bases. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and installation of your scope bases. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is compatible with your firearm model before installation.

¢ Always handle firearms and accessories with care.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the scope bases for signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only Picatinny or Weaver scope rings compatible with the scope bases.

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when mounting the scope bases.

¢ Use blue Loctite to secure screws and prevent loosening during use.

¢ Avoid using the scope bases in conditions that may cause them to become damaged, such as extreme
weather or rough handling.

¢ Do not modify the scope bases in any way, as this may compromise safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Installation Steps

[¢]

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Ruger 10/22.

Align the EGW Ruger 10/22 Scope Base with the mount holes.

Insert the provided socket head Torx® screws through the base and into the mount holes.
Handtighten the screws to ensure proper alignment.

Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs.

o Apply a small amount of blue Loctite to the screws to secure them in place.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage

o Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings and scope according to the
manufacturer's instructions.

o Adjust the eye relief and positioning of your scope as needed for optimal viewing.

o Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the scope bases during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the EGW Ruger 10/22 Scope Bases, please
refer to the manufacturer's website or customer support resources.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira RUGER® 10/22®

Introduccidn
Gracias por elegir las Bases de Mira EGW para Ruger 10/22. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad

esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros de tus bases de mira. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalacién.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con las bases de mira.

No excedas el torque recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases de mira.

Usa Loctite azul para asegurar los tornillos y evitar que se aflojen durante el uso.

Evita usar las bases de mira en condiciones que puedan dafarlas, como clima extremo o manejo brusco.
No modifiques las bases de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza socket.
o AsegUrate de que tu arma esté descargada y en una condicién segura antes de comenzar la
instalacion.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los orificios de montaje de fabrica en el receptor de tu Ruger 10/22.

o Alinea la Base de Mira EGW Ruger 10/22 con los orificios de montaje.

o Inserta los tornillos Torx® provistos a través de la base y en los orificios de montaje.

o Aprieta a mano los tornillos para asegurar una alineacién adecuada.

o Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras.

o Aplica una pequefa cantidad de Loctite azul a los tornillos para asegurarlos en su lugar.

3. Uso

o Una vez instalada, coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver y la mira de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

o Ajusta la distancia del ojo y la posicién de tu mira segln sea necesario para una visualizacién
optima.

o Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la integridad de las bases de mira durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalacién o el uso de las Bases de Mira EGW Ruger
10/22, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de atencidn al cliente.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE. iDisfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
RUGER® 10/22®

Introduction
Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Ruger 10/22. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir I'utilisation et I'installation sécurisées de vos emplacements de lunette. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est compatible avec le modéle de ton arme avant l'installation.

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec précaution.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement les emplacements de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniqguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les emplacements de
lunette.

¢ Ne dépasse pas le couple recommandé de 20 pouceslb lors du montage des emplacements de lunette.

o Utilise de la Loctite bleue pour sécuriser les vis et prévenir le desserrage pendant l'utilisation.

e Evite d'utiliser les emplacements de lunette dans des conditions susceptibles de les endommager,
comme un temps extréme ou une manipulation brutale.

¢ Ne modifie pas les emplacements de lunette de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte creuse.
o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et dans un état slr avant de commencer l'installation.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de ton Ruger 10/22.
Aligne la Base de Lunette EGW Ruger 10/22 avec les trous de montage.

Insere les vis Torx® fournies a travers la base et dans les trous de montage.

Serre a la main les vis pour assurer un bon alignement.

A I'aide de la clé Torx®, serre les vis a un couple de 20 pouceslb.

Applique une petite quantité de Loctite bleue sur les vis pour les sécuriser en place.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation

o Une fois installé, fixe tes anneaux de lunette Picatinny ou Weaver et la lunette selon les
instructions du fabricant.

o Ajuste le recul de I'ceil et le positionnement de ta lunette selon tes besoins pour une vue optimale.

o Vérifie régulierement le serrage des vis et I'intégrité des emplacements de lunette pendant
I'utilisation.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit de maniére responsable conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou I'utilisation des Embases de Lunette EGW
Ruger 10/22, consulte le site Web du fabricant ou les ressources de support client.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE. Profite de ton expérience de tir de maniéere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche RUGER® 10/22®

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW Ruger 10/22. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri delle basi per ottiche. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi e gli accessori con attenzione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente le basi per ottiche per segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver compatibili con le basi per ottiche.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante il montaggio delle basi per ottiche.

Usa Loctite blu per fissare le viti e prevenire allentamenti durante ['uso.

Evita di utilizzare le basi per ottiche in condizioni che potrebbero danneggiarle, come condizioni
atmosferiche estreme 0 maneggiamento brusco.

Non modificare le basi per ottiche in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® a testa esagonale.
o Assicurati che la tua arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare l'installazione.

2. Passaggi per l'Installazione

o Individua i fori di montaggio per ottiche di fabbrica sul ricevitore della tua Ruger 10/22.

o Allinea la base per ottiche EGW Ruger 10/22 con i fori di montaggio.

o Inserisci le viti a testa esagonale Torx® fornite attraverso la base e nei fori di montaggio.
o Serrale a mano per garantire un corretto allineamento.

o Utilizzando la chiave Torx®, stringi le viti a una coppia di 20 pollici Ibs.

o Applica una piccola quantita di Loctite blu alle viti per fissarle in posizione.

3. Uso

o Una volta installate, attacca i tuoi anelli per ottiche Picatinny o Weaver e I'ottica secondo le
istruzioni del produttore.

o Regola il rilievo oculare e la posizione della tua ottica come necessario per una visione ottimale.

o Controlla regolarmente la tenuta delle viti e I'integrita delle basi per ottiche durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'installazione o l'uso delle basi per ottiche EGW Ruger
10/22, si prega di consultare il sito web del produttore o le risorse di supporto clienti.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Sikkerhetsinstruksjoner for RUGER® 10/22®
Kikkertsikter

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Ruger 10/22 kikkertsikter. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg bruk og installasjon av kikkertsiktene. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er kompatibelt med din vapenmodell fgr installasjon.

Handter alltid vapen og tilbehgr med forsiktighet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig kikkertsiktene for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger ved & sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun Picatinny eller Weaver kikkertsikteringer som er kompatible med kikkertsiktene.

Ikke overskrid den anbefalte dreiemomentet pa 20 tommer Ibs nar du monterer kikkertsiktene.

Bruk bla Loctite for a sikre skruene og forhindre at de lgsner under bruk.

Unnga a bruke kikkertsiktene i forhold som kan fare til skade, som ekstremvaer eller grov handtering.
Ikke modifiser kikkertsiktene pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og funksjonalitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en sokkelskruen Torx®.
o Sgrg for at vapenet ditt er avfyrt og i en trygg tilstand far du begynner installasjonen.

2. Installasjonstrinn

o Finn de fabrikkmonterte kikkertsikterhullene pa mottakeren av din Ruger 10/22.

Juster EGW Ruger 10/22 kikkertsikte med monteringshullene.

o Sett inn de medfglgende sokkelskruene Torx® gjennom basen og inn i monteringshullene.
o Handstram skruene for a sikre riktig justering.

Bruk Torx®verktgyet til & stramme skruene til et dreiemoment pa 20 tommer Ibs.

o Pafer en liten mengde bla Loctite pa skruene for & sikre dem pa plass.

[¢]

[¢]

3. Bruk

o Nar installert, fest dine Picatinny eller Weaver kikkertsikteringer og kikkert i henhold til
produsentens instruksjoner.

o Juster gyeavstanden og posisjonen til kikkerten etter behov for optimal visning.

o Sjekk regelmessig strammingen av skruene og integriteten til kikkertsiktene under bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende installasjonen eller bruken av EGW Ruger 10/22
kikkertsiktene, vennligst referer til produsentens nettside eller kundestgtteressurser.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU’s generelle produkt sikkerhetsforskrift. Nyt din
skyteopplevelse ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstaw
Celowniczych EGW Ruger 10/22

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstaw celowniczych EGW Ruger 10/22. Naszym celem jest zapewnienie Pafnstwu
bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosze uwaznie przeczytac
ponizsze instrukcje bezpieczenhstwa i zalecenia dotyczace uzytkowania.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z podstaw celowniczych, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg montazu i uzytkowania.

¢ Uzywaj podstaw celowniczych wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan podstaw celowniczych i ich mocowanie.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci
Podczas korzystania z podstaw celowniczych EGW Ruger 10/22, pamietaj o nastepujgcych srodkach ostroznosci:

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed montazem lub demontazem podstawy.

¢ Nie uzywaj podstawy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

¢ Stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych momentu obrotowego przy montazu.

e Jesli nie masz doswiadczenia w montazu akcesoriéw do broni, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i korzystac z podstaw celowniczych EGW Ruger 10/22, wykonaj ponizsze kroki:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym Sruby Torx® oraz klucz.
o Sprawdz, czy podstawy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz:

o

Zdejmij wszelkie istniejgce akcesoria z receivera broni.

Umies¢ podstawe celowniczg na fabrycznych otworach montazowych w receiverze.
Uzyj srub Torx® do przymocowania podstawy, stosujgc moment obrotowy 20 calilbs.
Dla dodatkowego zabezpieczenia, natéz krople niebieskiego loctite'a na gwinty Srub.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu, sprawdz stabilnos¢ podstawy przed uzyciem broni.
o Uzywaj celownikéw kompatybilnych z systemem Picatinny lub Weaver.
o Regularnie kontroluj mocowanie podstawy podczas uzytkowania.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

Aby odpowiedzialnie pozby¢ sie podstaw celowniczych EGW Ruger 10/22, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami:

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw aluminiowych.

e Jesli podstawy sg uszkodzone, nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw; skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiérki materiatéw niebezpiecznych.

* Upewnij sie, ze wszystkie elementy, takie jak sruby, sa odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, prosimy o kontakt z odpowiednimi organami
lub instytucjami zajmujacymi sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim kraju.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji i zasad bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie podstaw celowniczych EGW Ruger 10/22. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



RUGER® 10/22® SCOPE BASES Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER® 10/22® Scope Bases tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmistamme, ettd noudatat EU:n yleisia tuoteturvallisuusasetuksia (GPSR) ja ettd saat kaiken tarvittavan
tiedon turvallisesta kaytosta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta kaikki asennusosat ovat mukana ja hyvassa kunnossa ennen asennusta.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa vaantda (20 tuuman puntaa) ja sinista loctitea asennuksessa.
Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet aseen tai sen osien kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien Torx®ruuvit ja avain, ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:

o

Aseta Picatinnykohdistusraja aseen vastaanottimeen.

Poratut kiinnitysreiat on mitoitettu tehtaan standardien mukaisesti. Varmista, etta ne ovat puhtaat.
Kiinnitd kohdistusraja kayttamalla Torx®ruuveja ja suositeltua vaantéa.

Levita sinista loctitea ruuveihin ennen asennusta varmistaaksesi kiinnityksen.

[¢]

[¢]

o

3. Kaytto:

o Saada kohdistus etaisyytta tarpeen mukaan.
o Varmista, ettd kohdistus on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.
o Tarkista kohdistus saanndllisesti ja varmista, etta se on kunnossa.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Ald havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta



havittamisesta.
Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmistamme, etta
kaikki kysymyksesi kasitelldan asianmukaisesti ja nopeasti.

Kiitos, etta valitsit RUGER® 10/22® Scope Bases tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22®
SCOPE BASES EGW RUGER 10/22 1PIECE
PICATINNY BASE 30 MOA

Introduktion

Tack for att du valt EGW Ruger 10/22 Scope Bases. Denna produkt ar utformad for att ge dig en saker och
effektiv 16sning for att montera sikten pa din Ruger 10/22. For att sakerstalla en séker anvandning av
produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla skruvar och fasten ar korrekt atdragna innan anvandning.

Anvand endast Picatinny eller Weaver sikt ringar som ar kompatibla med produkten.

Anvand en momentnyckel fér att sakerstalla att vridmomentet ar korrekt (rekommenderat 20 tum Ibs).
Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan paverka dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och material, inklusive en momentnyckel, Torx®
skruvar och nyckel.
2. Montering:
o Placera Picatinny basen pa gevarets mottagare och justera den sa att den passar de
fabriksmonterade siktet halen.
o Anvéand Torx® skruvarna for att fasta basen pa mottagaren. Se till att skruvarna ar atdragna enligt
det rekommenderade vridmomentet.
o Kontrollera att basen sitter stadigt och att det inte finns nagra rérelser.
3. Sikte:
o Montera ditt sikte pa Picatinny basen. Se till att det ar ordentligt fast.
o Justera 6gonavstandet enligt dina preferenser.
4. Testa:
o Innan du anvander gevaret, gér en sakerhetskontroll for att se till att allt ar korrekt installerat och
sakert.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Produkten och dess komponenter ska hanteras enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, bor den kasseras pa ett ansvarsfullt satt for att
minimera miljopaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterforsaljare. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt support for att sékerstalla séker anvandning av
produkten.

Genom att f6lja dessa instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvéandning av RUGER® 10/22®
SCOPE BASES EGW RUGER 10/22 1PIECE PICATINNY BASE 30 MOA. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet

och for andra.



Navod k bezpecnému pouzivani EGW RUGER®
10/22® Zakladny pro puskohled

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci EGW RUGER® 10/22® Zakladny
pro puskohled. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecnost pfi pouzivani vyrobku a minimalizujete riziko
drazd.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé opotfebeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte
odbornika.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a pfislusenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni montazni krouzky (Picatinny nebo Weaver) pro zajisténi bezpecné instalace
puskohledu.

¢ Pfi instalaci dodrzujte doporu¢enou hodnotu toc¢ivého momentu 20 palcovych liber.

¢ Pri montazi pouzijte kapku modrého Loctite pro zajisténi Sroubd.

¢ Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat zakladnu, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje, véetné Torx® klice.
o Zkontrolujte, zda jsou montazni otvory na pfijimaci zbrané Cisté a bez necistot.

2. Instalace zakladny:
o Umistéte zakladnu na montazni otvory na prijimaci zbrané.
o Pomoci Sroubl pfipevnéte zakladnu k prijimaci.
o Ujistéte se, ze je zdkladna pevné a bezpelné pfipevnéna.

3. Montaz puskohledu:

o Pripevnéte puskohled na zakladnu pomoci kompatibilnich montéznich krouzkad.
o Ujistéte se, Ze je puskohled spravné vyrovnany a zajistény.

4. Kontrola pred pouzitim:

o Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné utazeny.
o Otestujte funk¢nost puskohledu a zdkladny na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na oficialni
kanaly vyrobce nebo prodejce.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani EGW RUGER® 10/22® Zakladny pro puskohled a
prispéjete k ochrané sebe a ostatnich.
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